
RUGER® 10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS - 22 LONG RIFLE 20"
1-16 TWIST SPIRAL FLUTED SS BARREL

Match grade precision barrels for your Ruger 10/22. These gun barrels are
button-rifled and are made to precision tolerances, double-checked at every
step along the way. Drop in fit, no gunsmithing required. Chambered for 22
Long Rifle and also available with sprial flutes.

Attributes

Name: 22 LONG RIFLE 20" 1-16 TWIST SPIRAL FLUTED SS BARREL
Manufacturer: INTERNATIONAL BARRELS
Product no.: 100040325
Mfr. No.: 10774
Cartridge: 22 Long Rifle
Contour: Fluted
Finish: Stainless Steel
Length: 20''
Make: Ruger
Model: 10/22
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-16
Delivery weight: 1.22kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 508mm
UPC: 785614293627

Item details

US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für RUGER® 10/22 RIMFIRE
PRECISION BARRELS
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des RUGER® 10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS. Dieser Präzisionslauf
ist für die Verwendung mit Ruger 10/22 Gewehren konzipiert und bietet Ihnen eine hervorragende Leistung. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Schäden oder Abnutzungen am Lauf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie immer Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, beim Schießen.
Achten Sie darauf, dass der Lauf korrekt installiert ist, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.
Lassen Sie den Lauf nur von qualifiziertem Personal installieren oder überprüfen, wenn Sie sich unsicher
sind.
Vermeiden Sie es, den Lauf zu verwenden, wenn er Anzeichen von Beschädigungen zeigt.
Halten Sie den Lauf sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.
Stellen Sie sicher, dass Sie über die erforderlichen Werkzeuge verfügen.

Installation:2.

Entfernen Sie den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den neuen RUGER® 10/22 Lauf vorsichtig ein.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf fest sitzt und ordnungsgemäß ausgerichtet ist.
Ziehen Sie alle Schrauben gemäß den Spezifikationen des Herstellers fest.

Verwendung:3.

Laden Sie das Gewehr nur, wenn Sie bereit sind, zu schießen.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss den Zustand des Laufs.
Schießen Sie nur mit der empfohlenen Munition (.22 Long Rifle).
Halten Sie den Lauf und das Gewehr während des Schießens immer in einer sicheren Richtung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Lauf und andere Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsproblemen wenden Sie sich bitte an die zuständigen
Behörden oder den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfältig, um
ein sicheres und angenehmes Schießerlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for RUGER® 10/22
RIMFIRE PRECISION BARRELS
Introduction
Thank you for choosing the RUGER® 10/22 Rimfire Precision Barrels. This guide provides essential safety
information and instructions for the proper use and maintenance of your barrel. Please read this guide carefully
to ensure safe handling and operation.

General Safety Guidelines
Always treat the barrel as if it is loaded.
Keep the barrel pointed in a safe direction at all times.
Store the barrel in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.
Familiarize yourself with your firearm's operating manual to understand how to safely use your barrel.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the barrel is compatible with your Ruger 10/22 model before installation.
Inspect the barrel for any signs of damage or defects before use.
Do not attempt to modify or alter the barrel in any way.
Use only the recommended ammunition (22 Long Rifle) with this barrel.
Never exceed the recommended load specifications for your firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
If you experience any malfunctions while using the barrel, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation, if required.

Installation2.

Remove the existing barrel from your Ruger 10/22 according to the manufacturer's instructions.
Align the new RUGER® 10/22 Rimfire Precision Barrel with the receiver.
Securely tighten the barrel using the appropriate tools, ensuring it is properly fitted without
overtightening.

Usage3.

Load the firearm with the recommended ammunition (22 Long Rifle).
Follow standard operating procedures for safe firearm handling.
Regularly check the barrel for any signs of wear or damage during use.

PostUse Care4.

Clean the barrel after each use to maintain performance and longevity.
Store the barrel in a safe, dry place when not in use.



Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.
Contact local authorities or waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your RUGER® 10/22 Rimfire Precision Barrel, please refer to the
EU contact point designated for product safety inquiries.

Conclusion
Your safety is our priority. By following the guidelines and instructions outlined in this guide, you can enjoy the
performance and reliability of your RUGER® 10/22 Rimfire Precision Barrel while ensuring a safe shooting
experience. Always stay informed about safety updates and recalls through the EU’s Safety Gate platform.
Thank you for your commitment to safety.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: RUGER®
10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS
Introduzione
Grazie per aver scelto le canne di precisione di grado match per il tuo Ruger 10/22. Questo manuale fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega
di leggere attentamente queste informazioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il prodotto in conformità con le istruzioni del produttore.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Utilizzare solo munizioni appropriate (22 Long Rifle) con la canna.
Non modificare o alterare la canna in alcun modo.
Seguire sempre le leggi locali e nazionali relative all'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica e priva di munizioni.
Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione della Canna:2.

Rimuovere la canna esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare la nuova canna RUGER® 10/22 sulla base dell'arma.
Assicurarsi che la canna sia allineata correttamente e fissarla in posizione secondo le istruzioni
specifiche del produttore.

Controllo Finale:3.

Dopo l'installazione, controllare che tutti i componenti siano saldamente fissati.
Verificare che non ci siano spazi o movimenti anomali.

Uso della Canna:4.

Utilizzare l'arma secondo le normative locali e le linee guida di sicurezza.
Monitorare le prestazioni della canna durante l'uso e interrompere l'uso se si notano anomalie.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il
produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti sul prodotto.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Säkerhetsinstruktioner för RUGER® 10/22
RIMFIRE PRECISION BARRELS
Introduktion
Tack för att du valt RUGER® 10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS. Denna produkt är designad för att ge hög
precision och prestanda. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla säkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av vapnet.
Se till att vapnet är avstängt och tomt innan du installerar eller tar bort pipan.
Använd endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren (22 Long Rifle).
Undvik att rikta vapnet mot något som inte är avsett att skjutas på.
Kontrollera alltid att pipan är ren och fri från skräp innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att vapnet är avstängt och tomt.1.
Ta bort den gamla pipan genom att följa tillverkarens anvisningar.2.
Placera den nya RUGER® 10/22 pipan på vapnet.3.
Kontrollera att pipan sitter ordentligt på plats.4.
Säkerställ att alla fästen är åtdragna enligt tillverkarens specifikationer.5.

Användning

Lär dig och förstå vapnets funktioner innan du använder det.
Använd alltid vapnet på en säker och laglig plats.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapenanvändning.
Använd produkten endast för avsett syfte.

Avfallshantering
Kassera alla förpackningar och oanvända delar enligt lokala miljöbestämmelser.
Om produkten ska avyttras, följ lokala riktlinjer för säker avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats. Se till att
du har produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår högsta prioritet.



Návod k bezpečnému používání hlavní RUGER®
10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili hlavně RUGER® 10/22 RIMFIRE PRECISION BARRELS. Tento dokument obsahuje
důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání produktu, které vám pomohou zajistit bezpečné a
efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní varování.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s platnými zákony a předpisy.
Hlavně jsou určeny pouze pro střelivo 22 Long Rifle. Použití jiného typu střeliva může být nebezpečné.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, obraťte se na odborníka nebo zbrojíře.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je hlaveň čistá a bez překážek.
Nikdy nesměřujte hlaveň na nic, co byste nechtěli zasáhnout.
Používejte ochranné brýle a sluchátka během střelby.
Pokud dojde k selhání výstřelu, nezkoušejte okamžitě znovu vystřelit. Počkejte alespoň 30 sekund, než se
podíváte na náboj.
Vyvarujte se používání produktu pod vlivem alkoholu nebo jiných omamných látek.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje a vybavení pro instalaci.
Odstraňte starou hlaveň podle pokynů výrobce.
Nainstalujte novou hlaveň RUGER® 10/22 podle pokynů výrobce. Ujistěte se, že je správně
upevněna.
Zkontrolujte, zda je hlaveň správně nainstalována a zajištěna.

Používání:2.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu.
Používejte pouze doporučené střelivo 22 Long Rifle.
Dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a zákony týkající se používání zbraní ve vaší oblasti.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené hlavně by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud máte jakékoli dotazy k likvidaci, obraťte se na místní úřady nebo odborníky na likvidaci
nebezpečného odpadu.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka nebo autorizovaného
prodejce. Doporučujeme také sledovat aktualizace a informace o případných výzvách k vrácení produktu



prostřednictvím oficiálních kanálů.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a odpovědné používání produktu.
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